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Resumo: Dos cerca de um milhdo e
trezentos mil portugueses que
emigraram, no perfodo que decorreu
entre meados do século XIX e o
inicio da I Guerra Mundial, cerca de
90% escolheu o Brasil como pais de
destino. No entanto, sabe-se hoje,
que destes que cruzaram O mar, em
média entre 30 a 50% acabaram por
regressar a Portugal. Este artigo
pretende destacar o papel que estes
emigrantes  de  retorno (os
“brasileiros”) tiveram na sociedade
portuguesa, analisando alguns dos
setores que eles souberam mobilizar
e desenvolver, evidenciando a sua
importancia na dinamiza¢ao de um
pequeno pafs europeu, entre finais
do século XIX e a primeira metade
do XX.
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Estima-se hoje que apenas no periodo que decorreu entre meados do século XIX e
o inicio da I Guerra Mundial, cerca de um milhdo e trezentos mil portugueses
tenha emigrado para o continente americano, quase exclusivamente com destino
20 territério brasileiro.! Esse fendmeno, cada vez mais, tem sido estudado dos dois
lados do Atlantico. Eulalia Lahmeyer Lobo assina um dos estudos mais
paradigmaticos sobre essa questio que, apesar de publicado em 1994,2 continua a
ser uma referéncia incontornavel na investigacao desta problematica, a par da obra
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de Jorge Alves que, desde o inicio da década de 1990, vem publicando trabalhos
fundamentais, ndo apenas para o tema da emigragao para o Brasil, mas, sobretudo,
na analise do fenomeno do retorno.’?

A saida de emigrantes portugueses para o Brasil, embora deva ser inserida num
ciclo de migracio de massas que afetou toda a Europa, nao deixou de assumir em
Portugal uma expressao significativa, especialmente se a considerarmos em relagao
aos valores globais da populacdo do pais nesta época — cerca de 5 milhoes de
habitantes em finais do século XIX.4

O Brasil foi, neste contexto, o destino preferencial da emigracio portuguesa,
prolongando uma corrente com fortes raizes, especialmente na regiao Norte de
Portugal que, desde pelo menos o século XVII, viu muita da sua populagao cruzar
o Atlantico. Apds a independéncia do Brasil, assumindo agora a dimensao de uma
efetiva emigracdo, as saldas para este territorio registaram volumes quantitativos
cada vez mais expressivos, ajudando a engrossar as estatisticas oficiais do Estado
portugués e tornando-se um dos fatores responsaveis e determinantes para o
debate que a partir de entdo suscitou. Na verdade, a emigracao portuguesa para o
Brasil foi vista na época, especialmente pelo Estado e pelas elites culturais
portuguesas, como um fenémeno isolado, expressao sintomatica de uma vivéncia
patoldgica da sociedade portuguesa, a que o sentimento de decadéncia nacional,
prevalecente nos finais da centuria, viria a emprestar ainda maior consisténcia.

Percebe-se, assim, pelo menos até a década de 1940, a tendéncia do discurso oficial
portugués acentuar a nogao de decadéncia na analise deste fendémeno, a medida
que, como bem sublinhou Eduardo Lourenco, a emigracao na sua complexidade
poe em causa, sobretudo, a imagem de nés mesmos enquanto pafs e povo.> Essa
visdo oficial, relativamente ao periodo em estudo, acabaria por marcar também a
imagem dos emigrantes que partiram para o Brasil, ou “brasileiros” como em
Portugal ficaram mais conhecidos. Na verdade, especialmente na literatura
portuguesa dos finais do século XIX, deles nos ficou a imagem do homem pobre,
rustico e analfabeto que, na sua ignorancia, se tornou presa facil e desprevenida nas
maos de engajadores sem escrupulos, mas que, depois de fazer fortuna além-mar,
retorna a terra de origem exibindo o seu sucesso.

Ora, entre finais do século XIX e os inicios do XX, o esteredtipo do “brasileiro”
foi-se instalando em Portugal, especialmente no Norte deste pais, regido de onde
partia o maior fluxo de emigrantes para o Brasil. Nao se sabe muito bem quando,
em Portugal, comegou a circular esse epiteto. Sabe-se, no entanto, que, como
referiu Maria Beatriz Rocha-Trindade, uma das primeiras analises criticas deve-se a
Alexandre Herculano, na década de 1870. Numa observacio perspicaz da
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sociedade em que se inseria, este intelectual mostrou perceber bem os diferentes
cambiantes que caracterizavam a emigra¢ao portuguesa da sua época, salientando ja
entdo que o vocabulo “brasileiro” se aplicava aquele que nao tendo nascido no
Brasil, tinha saido “de Portugal na puericia ou na mocidade mais ou menos pobre e
que, anos depois, voltou mais ou menos rico.”®

Por parte de intelectuais nascidos no Brasil também ¢é possivel encontrar
interessantes reflexdes sobre este topico. Ndo nos referimos apenas a reconhecida
obra de Guilhermino César, publicada em 1969, intitulada O “Brasileiro” na ficcdo
portugnesa, na qual aquele autor desenvolveu, com argutcia e sagacidade, uma analise
interpretativa em torno do que designou, em complemento de titulo, como O
direito ¢ 0 avesso de uma personagem tipo.” Lembramos, também, outro pequeno artigo,
publicado originalmente na revista Bro#éria, em 1938, por Afranio Peixoto, no qual
este autor elaborou uma argumentagdo em torno do equivoco e, sobretudo, da
injustica que encerrava a utilizacdo deste vocabulo.®

O “brasileiro” seria, entdo, a designacao do emigrante que, tendo partido para o
Brasil, assumia o seu retorno de sucesso, exibindo atitudes, comportamentos e
habitos que, sendo diferentes dos residentes, sublinhavam a sua condigdo. A
literatura portuguesa de finais de Oitocentos reproduziu este lugar-comum e
acentuou os seus matizes, ajudando a fixar a tigura do “brasileiro” de torna-viagem
com tragos estereotipados que acentuavam o exotismo da linguagem e do
vestuario, a ostentagao dos aderecos e dos sinais exteriores de riqueza, associados,
geralmente, a um perfil psicolégico pouco abonatoério, em que a imodéstia, a falta
de cultura e de educacao, decorrentes de um arrivismo endinheirado, eram a
tonica. A esse proposito, o “brasileiro” de Camilo Castelo Branco permanece,
ainda hoje, como o tipo mais acabado de uma figura em que o ridiculo e a
imbecilidade de modos e de atitudes sao uma constante. Sabe-se, hoje, que
motivacoes de indole pessoal devem ter estado por tras desta ideia, uma vez que o
seu implacavel rival na conturbada paixdo que nutriu por Ana Placido, Manuel
Pinheiro Alves, havia sido ele também um “brasileiro”.

Nem mesmo Eca de Queirds, no inicio da sua carreira literaria, foi capaz de fugir a
este personagem estereotipado. No ano de 1872, n’.A4s Farpas, Eca apresentava-nos
uma imagem de um “brasileiro” reles e grosseiro, em “tons de chocolate”;, que
haveria de ser muito mal recebida no Brasil, nomeadamente pela comunidade
portuguesa af residente. Nao deixa de ser interessante verificar, no entanto, que,
alguns anos depois, em 1886, quando Eca redigiu o prefacio para o romance de
Luis de Magalhaes, intitulado O Brasileiro Soares, ndo tenha perdido a oportunidade
para rever a sua posicao anterior. Aproveitando para criticar a visio romantica que
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apresentava o “brasileiro” regressado rico, como imbecil, por contraponto ao
emigrante que regressava pobre e que, por isso, suscitava compaixao por parte
desses intelectuais, E¢a louvava a via adotada por Luis de Magalhaes nessa obra, a
medida que, em sua opinido, este se aproximava de uma descri¢ao mais realista do
emigrante portugués regressado do Brasil.

Foram poucos, no entanto, os que conseguiram ‘“ver” para além da matriz
discursiva predominante, assumindo um discurso contra-corrente em defesa das
virtualidades da emigracio e do “brasileiro”. Dentre estes, no entanto, ha que
destacar os nomes de Oliveira Martins e o mesmo HEca de Queirés de quem
talamos ha pouco, agora, porém, ja nao como literato, mas no desempenho da sua
funcao diplomatica. Em 1887, por exemplo, perante uma Camara de Deputados
predominantemente critica da emigracao portuguesa, o intelectual J. P. de Oliveira
Martins, na qualidade de deputado pelo circulo do Porto, com a legitimidade que o
seu prestigio intelectual lhe emprestava, calculava sem hesitagoes, “em
10.000:0008000 réis os capitaes que todos os annos o Brazil manda para
Portugal”’? uma verba que, em termos macro-econoémicos, se afigurava
fundamental para ajudar a saldar o déficit nacional. Por seu turno, Eca de Queirds
enquanto diplomata assumiria também, sem rodeios, uma defesa clara da
emigracdo num relatério oficial datado de Novembro de 1874. Nesse texto, depois
de fazer o seu historial, perspectivando-a em contexto europeu, observando as suas
causas, refletindo sobre qual deveria ser o papel do Estado, termina com uma
analise sobre “as vantagens geraes que a emigracdo /.../ tem dado a civilisa¢ao”,
considerando-a textualmente “como forca civilisadora”.10

Estas posicOes nao conseguiram, porém, destruir a visio ‘“oficial” sobre a
emigracao portuguesa prevalecente neste perfodo, fornecida essencialmente pelo
discurso critico veiculado pela percepcao das elites. Detentoras privilegiadas e
legitimadas da palavra, nas suas praticas discursivas nao foram, no entanto, nem
imparciais nem indcuas. Importa, por isso, através das técnicas de analise de
conteido e de critica textual disponiveis, tentar “desnaturalizar” essas praticas
discursivas e esses textos e representacdes produzidos sobre a emigracao e,
sobretudo, sobre o emigrante. Por tras de muitas destas visdes criticas,
aparentemente inocentes, podemos sentir o medo das classes dominantes
portuguesas, que temiam ver perturbados os seus interesses, sustentados em
modos tradicionais de organizacdo social e economica. A eventual falta de bragos
nos campos, e mesmo nas cidades, podia, por exemplo, fazer disparar os salarios
perturbando uma economia, ja de si fragil e pobre, a0 mesmo tempo que, por
outro lado, a emigracio punha, também, a nu muita da fraqueza nacional que,
assim, se via inexoravelmente exposta ao exterior, dando a conhecer a miséria, o
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crescimento lento e a falta de expectativas de uma franja importante e anoénima da
populagao!l.

A realidade, contudo, era bem mais diversificada do que aquela que o estereétipo
sugeria. Em Portugal, a par de muitos que partiram pobres e que nunca chegaram a
enriquecer, houve também outros que, embora provenientes de familias social e
economicamente bem sucedidas, fizeram da emigracio a sua opg¢ao de vida,
mesmo que temporaria. Se para uns o Brasil foi um destino sem retorno, outros
houve que cruzaram varias vezes o Atlantico, cuidando dos seus interesses nos
dois lados do Oceano. Destes, se uns, no regresso as terras que Os viram nascer,
optaram por evidenciar o seu sucesso em Iniciativas de pura ostentaciao, outros
fizeram-no através de produtivos investimentos que muito contribuiram para o
desenvolvimento de Portugal.

Na verdade, quando o pesquisador parte para a leitura dos jornais publicados neste
periodo por todo o Norte de Portugal, apercebe-se que, para além desta visdo
negativa da emigracdo que acabamos de enunciar, existem outras leituras mais
benignas e virtuosas desta realidade emigratéria. Sao inumeros os exemplos que
poderiamos aqui deixar a partir da leitura de muitos artigos escritos na época e
publicados em diferentes jornais locais e regionais. A par do discurso “oficial”
emerge um outro, mais proximo da vivéncia do emigrante ¢ do quotidiano das
localidades nortenhas, no qual se percebe um claro distanciamento do tépico
negativo do discurso formal sobre a emigracao que enfatizava o despovoamento, a
deslocalizacao de riqueza e de mao-de-obra, a miséria e a fragilidade nacional de
um pais que deixava partir os seus filhos, para se aproximar muito mais daquilo
que hoje chamamos de “pafs real” e, sobretudo, fazendo-se eco dos anseios e
expectativas sentidos pela populagao no seu dia-a-dia.

Veja-se, a este proposito, um periddico publicado em Lamego, cidade do interior
Norte de Portugal, na margem sul do rio Douro. Em 1910, sublinhando que “ha
longos annos Lamego tem encontrado na emigracao os seus melhores alentos de
vida”, o jornal O Progresso congratulava-se pelo fato de se encontrar aberta uma
subscricao permanente em Manaus, por iniciativa de um conterraneo la residente,
para apoiar financeiramente lamecenses menos afortunados que, como ele,
pretendessem emigrar para esse destino.'? Alguns anos mais tarde, em 1922, na
mesma cidade, o jornal republicano A Frafernidade, dava voz a um dos seus
colaboradores, J. Seves d’Oliveira, para criticar os que estavam contra a emigragao,
salientando que

..ha muita gente que cré sinceramente que a emigracao ¢ um grave
mal para os povos que sdo forcados a effectival-a. Apreciam n’'uma
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quantia convencional cada homem que se vae, e estimam, ao fazerem
a conta annual dos que emigraram, que o producto total que estes
dao, é exactamente a somma que se subtrahiu 4 economia nacional”.

Ora, quem assim pensava até parecia ter razao; no entanto, uma analise mais
aprofundada da questdo permitia concluir em sentido contrario, como justificava
este colaborador:

Primeiro, porque um homem que se auzenta deixa de ser um
consumidor no logar que habitava, e isto constitue um alivio,
enquanto a subsisténcias, na communidade. Segundo, porque nivela o
trabalho para os estacionarios, visto que a parte que aquelle executava
e que era insufficiente ao seu sustentaculo, beneficia claramente estes.
E terceiro, porque todo o que encontra difficuldades para o
desenvolvimento das suas forgas e energias no seu meio natalicio, se
nao o abandona, ou perecera n’elle ou, quando menos, sera uma
sombra para o bem-estar dos seus connaturaes ou familiares”.

Peremptorio, o articulista nao hesita em sublinhar que

A emigragao é, pois, uma porta que o porvir abre 4 esperanca, a qual
¢ inutil que pretendam fechar leis ocas que emanam d’um estado
impotente para crear trabalho no seu territorio sufficiente e entreter e
recompensar todos os bragos que se cangam de folgar.!3

Por seu lado, na margem norte do rio Douro, o ilarealense, jornal publicado em
Vila Real, evidencia a perspectiva virtuosa do fenomeno migratério. Num artigo
publicado em 1913, o articulista refere que, em Portugal, se reclama contra a
emigracao pedindo medidas repressivas porque as terras ficam sem bracos. Na
argumentacao que desenvolve, concorda até que “Pode ser que tal succeda”, no
entanto, registra que

... desde largos annos, que esse ¢xodo tem augmentado e a fome, por
falta de cultura, ndo tem invadido esta regido, e bem pelo contrario, a
cultura tem-se desenvolvido e progredido, gragas aos novos e
remuneradores processos, que economisam um grande numero de
bracos.

Reforcando esta ideia, chama a aten¢dao para a beleza “cada vez mais ridente das
aldeias”, onde no lugar dos casebres se construiram “asseadas moradas”, para o
luxo que entdo se verificava no trajar, nao hesita em sublinhar
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... que se deve tudo isto, /.../ a esses arrojados emigrantes, que nao
achando no torrao onde nasceram em que empregar a sua actividade,
demandaram paizes florescentes, onde, pelo seu incessante labor,
adquiriram meios de regressarem a patria, para frufrem descanco e
commodidades merecidas.

Apontando como exemplo outras regioes do pafs, pergunta:

Quem fez do Minho, esse, de sua natureza, jardim do nosso Portugal,
a mais florescente provincia que seduz pelos seus palacios e quintas
modelos, que se succedem quasi ininterruptamente? D’onde esses
grandes capitaes legados aos differentes estabelecimentos pios e com
que se erguem templos a0 ensino, em tantas povoagoes, onde, até ha
pouco, dominava o estrangulador analphabetismo?

Finalmente, relativamente a Vila Real salienta, mais uma vez, a prosperidade
vivenciada, escrevendo:

Erguem-se magnificos prédios publicos e particulares, aderecados de
custosos mobiliarios. Succedem-se uns aos outros os bem abastecidos
estabelecimentos de modas, de cafés e de géneros alimenticios de
primeira ordem. O bom gosto e elegancia no vestir de todas as classes
nao differe dos grandes centros de Portugal”.

Termina, entao, com uma pergunta “E tudo isto sera indicio de pobresa? Onde é
que a nao har”. 1

A leitura da imprensa de Ovar, uma localidade de pequena dimensao, situada no
litoral Norte do pafs, no distrito de Aveiro, permite-nos encontrar idéntica
sensibilidade face a candente questio da emigracao para o Brasil, na primeira
metade do século XX. No ano de 1912, no semanario A Discussao,'> perante o
visivel enriquecimento de alguns “brasileiros” de retorno, multiplicam-se os
testemunhos inequivocos do sucesso e das virtualidades da emigracdao para o Brasil.
Tomando consciéncia e chamando a aten¢do para as vantagens que, entretanto
Portugal tinha beneficiado com os capitais destes “brasileiros”, o autor escrevia, de
uma forma peremptoria:

. 4 emigracao para o Brazil deve Portugal esse novo aspecto que
tomaram as cidades, as villas e as aldeias; quem conheceu o nosso
paiz de ha trinta para quarenta annos € o compara com o seu estado
actual, maravilha-se. £ uma transformacio completa — e quem o
transformou? O ouro do Brazil.
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Que melhor exemplo se podia invocar para contrariar o discurso oficial traumatico
predominante, sobre a emigracao para o Brasil, que inundava os escritos de
intelectuais e politicos desta épocar Talvez por isso, o autor deste artigo desabafe
com os seus leitores, de uma forma desabrida “sao ja rangosos os lamentos sobre a
falta de bragos para as operagoes agricolas, e accusa-se a emigracao desta falta ...”,
para continuar, constatando os beneficios da emigracao, que

... O que sustenta o nosso paiz é ainda em grande parte, o que recebe
dos seus emigrantes na América, sdo as fortunas, que traz cada vapor
que chega do Brazil, sio os soccorros, que de la recebem as suas
familias”™.

Prosseguindo este raciocinio, que claramente descola do registo discursivo oficial e
dominante, o articulista de Ovar pergunta retoricamente “Que seria de Portugal, se
nao fosse o ouro do Brazil?”. Por isso, nao lhe custa concluir, contra a corrente,
que “vale hoje para n6s o Brazil muito mais sem compara¢ao do que valia, quando
pertencia a Portugal”.

1.0 retorno do Brasil e o investimento no desenvolvimento local

A constatacdo da existéncia de uma corrente de opinido claramente oposta a que
entdo se tinha, oficialmente, sobre a emigracao a partir de Lisboa, enquanto centro
do poder politico, tem para nés um significado especial. Na verdade, quanto mais
nos debrugamos sobre estes temas, maior nos parece ser a convicgao de que, entre
tinais do século XIX e os inicios do século XX, o dinheiro remetido pelos
emigrantes portugueses no Brasil assumiu um papel fundamental para o
desenvolvimento local e regional de Portugal, especialmente das regioes
mobilizadoras do fluxo migratério, entre as quais se destaca o Norte do pafs.
Como demonstrou Maria Ioannis B. Baganha num artigo publicado em 1994, “¢
inegavel o enorme impacto da emigracao na demografia e na economia nacionais”,
baseando-se, em grande parte, nos estudos de Eugénia Mata sobre a analise da
repercussao do volume das remessas vindas do Brasil nas exporta¢ées e no PIB
portugués.!® Por seu turno, os estudos de J. Alves ajudam-nos a sedimentar esta
hipétese, mostrando o papel crucial destes emigrantes de retorno na dinamizagao
da sociedade portuguesa dos tltimos dois séculos!”.

Com efeito, o impacto benigno da emigracio para o Brasil na economia
portuguesa vai muito para além do volume das remessas, por si s6 fundamentais
para o Estado monarquico e republicano. Como bem percebeu, em 1862, o redator
do jornal Economiste, num fundamentado estudo sobre a emigracao no século XIX,
publicado sob a tutela da Academia Francesa, os emigrantes portugueses no Brasil
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Devenus riches /.../ rentrent volontiers en Portugal avec leurs
capitaux, achetent les belles maisons, les belles terres, se placent a la
tete des grandes affaires, et font ainsi concourir leur expérience et leur
fortune au progres de leurs pays. Les Brasileiros conservent le type,
aujourd’hui inconnu en France, des oncles millionaires des colonies:
utiles aiguillon de l'esprit d’entreprise”!® [sublinhado nosso].

Talvez por ser um estrangeiro, Duval viu o que era, ainda, imperceptivel para a
maioria dos portugueses, ou seja, que nao apenas a riqueza, mas também a
experiencia adquirida no Brasil por estes homens, foram instrumentos
fundamentais no incentivo e estimulo do espirito empreendedor. E essa era uma
mais-valia a favor de Portugal que nao podera nunca deixar de ser contabilizada no
balan¢o da emigracdo para o Brasil.

Hoje sabemos que muitos destes homens que partiram para o Brasil ndo o fizeram
definitivamente. O retorno puro e simples ou, ainda, a reemigragdao, ou seja, o
retorno temporario, gerando um movimento pendular de emigrantes, cadenciado
pelo ritmo dos negbcios, dos afazeres, das festividades locais ou para tratar de
questdes particulares, como, por exemplo, cuidar da sua prépria saude,
acompanhar a doenca dos familiares mais proximos, descansar, marcar presenca
em casamentos, batizados e solenidades publicas ou privadas e viajar pelo pais ou
para o estrangeiro, assumiram uma inegavel importancia. Como provou Jorge
Fernandes Alves para a regiao do Porto, este retorno da emigracdo para o Brasil
teve, na segunda metade de Oitocentos, um claro significado estatistico,
estimando-o entre 30 a 50% dos que partiram.!” Nesse sentido, poder-se-a hoje
dizer que desses a maioria partia anonimamente € anonimamente regressava — sem
fortuna acumulada, frequentemente fragilizados pela doenca e pelo ruir das
expectativas que os tinham levado a cruzar o Oceano. Confinados aos espacos das
aldeias que os viram nascer, deles ndo reza a historia. O mesmo nao acontece com
alguns outros, uma minoria a quem o berco mais afortunado ou o destino e a sorte,
permitiram o enriquecimento que em Portugal nao teriam, certamente, alcancado.

Na verdade, qualquer leitura, mesmo desatenta, da imprensa periddica portuguesa
de finais de Oitocentos e de toda a primeira metade do século XX, ajuda-nos a
confirmar este fenémeno ritmado de partidas e chegadas dos emigrantes de
sucesso as suas terras de origem, registradas em pequenas noticias nas quais o(s)
redator(es) saudava(m) a chegada e dava(m) as boas vindas, fazia(m) votos de boa
viagem de regresso ou, simplesmente, desejava(m) melhoras de saude. Eles eram,
localmente, os exemplos mais acabados de sucesso de alguns homens que por si
proprios, ou com o suporte da retaguarda familiar, tinham conseguido vencer e,
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por isso, despertavam em seu torno o interesse publico, e até a inveja, que a
imprensa escrita local, consoante os interesses em presenca, aproveitava para
mediatizar.

Apesar de mal entendido pela generalidade dos intelectuais oitocentistas, o
emigrante portugués no Brasil, uma vez regressado com capacidade financeira e
espirito empreendedor, mesmo encarnando o estereétipo do “brasileiro”, acabaria
por ser, no entanto, uma das figuras mais importantes para a dinamizagio
economica, social, educativa, cultural e até politica, das suas terras de origem, em
Portugal. Como ndo deixou de ser publicamente reconhecido pelos seus
contemporaneos, estes emigrantes enriquecidos que retornavam definitivamente as
suas terras ou que a elas regressavam periodicamente foram, na transicao do século
XIX para o XX, verdadeiros agentes de investimento e de desenvolvimento de
muitas localidades portuguesas, especialmente aquelas que geraram os maiores
fluxos de partida, como ¢ o caso de todo o Norte de Portugal.

Enriquecidos com o dinheiro obtido em cidades como o Rio de Janeiro, Santos,
Sao Paulo ou Recife onde muitos destes emigrantes estavam ligados as tradicionais
atividades comerciais, ou abonados com os lucros conseguidos nas, ainda hoje,
longinquas cidades de Manaus e Belém, préximas da fonte da borracha natural
amazonica - que, neste inicio do século XX, fez do Brasil um dos principais
produtores e exportadores a nivel mundial -, uma vez regressados a sua terra natal
estes homens souberam aplicar uma parte dos seus vultosos lucros em setores
inovadores, até af fora dos objetivos dos poderes publicos.

Um pouco por todo o pafs, mas especialmente no Norte, estes emigrantes de
sucesso regressados, temporaria ou definitivamente, do Brasil — os “brasileiros” —
faziam donativos de diversa natuteza e com variados fins. Para além de
recuperarem a casa que os vira nascer ou edificar uma moradia imponente,
compativel com o seu novo estatuto, estes ‘“brasileiros” enriquecidos,
voluntariamente ou a pedido, contribuiram também para o restauro de igrejas ou
de capelas da sua devocio, para realizar melhoramentos urbanisticos, adquirindo
terrenos para levantar pracas, cemitérios, jardins, ou outros espagos publicos, para
o financiamento das festas das suas terras e confrarias, construindo asilos ou outras
instituicoes de caridade, ajudando a custear as obras de hospitais ou de sedes de
bombeiros ou construindo escolas. Sublinhe-se que, antes de mais, esta vertente
tilantrépica, devidamente publicitada nos jornais regionais, ajudava a consolidar o
retorno destes “brasileiros”, emprestando-lhes um lugar na sociedade local e
garantindo-lhes o reconhecimento da sua importancia junto dos seus conterraneos.
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Abertas estas “portas”, num segundo momento, alguns destes “brasileiros”
canalizaram os seus capitais para outro tipo de investimentos produtivos, no
comércio ou na industria locais, dando continuidade ao seu espirito empreendedor
e a experiéncia adquirida. Num pais de fracos recursos e débil fomento industrial,
como era Portugal entre finais do século XIX e inicios do XX, as iniciativas
empresariais destes homens tornaram-se, assim, significativas e até incontornaveis.
Na verdade, alguns destes empreendimentos, gerando lucros rapidos e vultosos,
acabaram também por proporcionar ainda outros ganhos ao “brasileiro” que
regressava ao seu pais. Assegurando-lhe um crescente protagonismo no plano
social, que passava pelo reconhecimento publico do seu prestigio, tantas vezes
premiado com a nobilitagdo, ou através da sua participag¢do activa na vida politica
local ou nacional, participando nomeadamente em subscrigbes com conotagao
politica (por exemplo, destinadas a constru¢ao de monumentos), ou fazendo
empréstimos ou doagoes ao poder politico instituido.

Pelo importante papel que estes “brasileiros” desempenharam a nivel local, a eles
se ficou também a dever muita da intervencao urbana nas localidades do Norte de
Portugal, no periodo que decorre entre finais do século XIX e os inicios do XX.
Como ¢ hoje reconhecivel, por exemplo, deveu-se a um “brasileiro”, o Conde de
Ferreira, a construcao daquele que pode ser considerado o primeiro parque escolar
portugués.?’ Na verdade, foi a partir do seu legado, datado de 1866, numa altura
em que os edificios escolares eram ainda muito raros e deficientes, e em que a
iniciativa estatal era manifestamente insuficiente face as necessidades reais do pais,
que este “brasileiro” de retorno definitivo a Portugal deixou em testamento
dinheiro para, segundo ele, construir e mobilar cento e vinte “casas para escolas
primarias para ambos os sexos nas terras que forem cabegas de concelho, sendo
todas por uma mesma planta ¢ com acomodacdo para vivenda do professor”.?!
Com o dinheiro remanescente foi ainda construido o Hospital de Alienados na
cidade do Porto, ao tempo, verdadeiro modelo na especialidade.??

Depois dele, muitos outros emigrantes beneméritos se interessaram pela instrugao
publica, custeando a construciao de edificios ou o pagamento de salarios e de
material didactico. A opgao pelo ensino nao era aleatéria. Todos eles acreditavam
na importancia da preparacdo e instru¢do dos jovens para o progresso futuro do
pais e para o seu proprio sucesso enquanto cidadios. Ou seja, todos eles estavam
convictos, como muitos outros, da fun¢ao regeneradora da escola e das suas
virtualidades sociais.?> Talvez por isso, a Republica Portuguesa, implantada em
1910, tenha conotado tanto o seu discurso com a necessidade de incrementar a
instrucao e a alfabetizacao.
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Na viragem de Oitocentos para Novecentos, numa época em que Portugal
atravessava grandes dificuldades financeiras, apresentando gravosos déficits
estatais, exacerbados pela participagao portuguesa na Grande Guerra, os
investimentos destes emigrantes e ex-emigrantes portugueses no Brasil, foram
essenciais para o desenvolvimento urbanistico, econoémico, cultural e social de
Portugal. Se as atitudes de benemeréncia e filantropia tiveram um forte impacto a
nivel social, os investimentos na area econoémica revelaram-se essenciais para o
desenvolvimento de Portugal, sobretudo no Norte do pais. Os exemplos que aqui
trazemos, dos muitos que poderiam aqui ser evocados, servem para demonstrar o
que acabamos de afirmar.

1.1. Investimentos rurais

O retorno a terra natal trouxe de volta a atividade agricola muitos dos emigrantes
que nao conseguiram cumprir o sonho de enriquecimento que os levara ao Brasil.
Sem alternativa, estes homens retomaram mais ou menos no mesmo ponto, a vida
a que tinham tentado sem sucesso dar a volta. Um insucesso a que o amanho das
terras, suas ou, na pior das hipoteses, de outros, colocava dramaticamente em
evidéncia. No entanto, para alguns, o exercicio da atividade agricola dominante no
Norte de Portugal, foi naturalmente (re)apreendido como um modo de vida a que
algum dinheiro amealhado do outro lado do Oceano veio possibilitar inovagao e
alguma capacidade de investimento. Sem grandes ostentacbes, mas com a
seguranca de quem conhecia bem a regido e as vicissitudes do trabalho agricola,
estes emigrantes vao ser os responsaveis, na medida das suas possibilidades
técnicas e financeiras, pela dinamizac¢ao da agricultura, justificando as palavras
entusiasmadas do articulista do jornal de Vila Real que tivemos ja oportunidade de
reproduzir acerca dos campos do Minho e do Douro.

Estando ainda por ser feito um estudo mais aprofundado que nos permita ter uma
dimensao mais concreta desta realidade, ¢ um fato que os “brasileiros” de retorno
nao deixaram fora do seu campo de acao o interesse pela terra e pela agricultura.?
Independentemente de af fixarem residéncia e/ou se dedicarem a outras atividades
economicas, a aquisi¢ao de terras e quintas na aldeia natal ou na sua proximidade,
surge como uma boa possibilidade de investimento mesmo que sem expectativas
de um lucro imediato para além do usufruto do descanso e da alegria do encontro
com a familia que, esse espago, lhes poderia possibilitar nos meses de Verao.

Manuel Luis de Sena, natural do centro da cidade de Lamego, emigrara muito
jovem para Manaus, na segunda metade do século XIX, deixando para tras a
profissdo de latoeiro.?> Em 1899, com pouco mais de 30 anos, ja esta de novo em
Lamego, onde pela sua atividade filantrépica em prol das principais casas de

133 Navegar,vol. 1, n° 1, Jul.-Dez. 2015



Artigos

Impactos da emigracio portuguesa para o Brasil no norte de Portugal —
Finais do séc. XIX e inicios do XX

Fermanda Panla S.Maia/ Isilda Braga da C. Monteiro

caridade da cidade vai ganhando, ao nivel local, uma grande notoriedade. Detentor
de uma personalidade forte, Manuel Luis de Sena vai ser um dos “brasileiros” de
retorno de maior destaque na sociedade lamecense da primeira metade do século
XX. Embora se tenha dedicado a outras atividades, a terra foi uma das suas
primeiras opgoes de investimento, tendo comprado em final de 1906 uma grande
quinta nos arredores da cidade? que ficara conhecida pela designacio de Quinta
Sena. Com um espirito empreendedor e inovador, Manuel Luis de Sena vai
procurar rentabilizar em novos moldes a sua vasta propriedade, recorrendo a
mecanismos e solu¢des pouco habituais na regiao. Entre eles, destacamos a
contratacao de um “agricultor diplomado” para lhe fazer a planta da propriedade,
que posteriormente colocou em exposicao num estabelecimento comercial da
cidade e que definiria certamente as areas de cultivo para cada um dos produtos.?’
Especialmente vocacionada para a produgao de vinho, como acontece por toda a
regido do Douro, Sena niao descurou a parte comercial que lhe permitiria o
escoamento desse produto e o retorno do investimento feito, abrindo em Maio de
1908, uma Adega Econdmica®® publicitada na imprensa local.?? Além disso, envolvido
com as questoes agricolas, Sena torna-se, em Agosto desse mesmo ano,
representante da firma de adubos Herld & C, na cidade de LLamego.> Embora o
acompanhamento do seu percurso de vida quase centenario (morrera em 1962,
com 97 anos’!), nos permita colocar a hipétese de que o entusiasmo inicial em
torno deste investimento na terra e na agricultura, se deparou com alguns percalgos
que acabaram por o arrefecer, levando-o mesmo a afastar-se e a vir terminar os
seus dias na cidade de Lisboa, a Quinta Sena era, pela dinamica e organizacgao,
apesar de tudo, considerada na década de trinta, pela imprensa da época, como
“um modelo, um encanto, uma propriedade que honra Lamego e a sua regiao”.3?

Este ¢ um dos muitos exemplos que aqui poderfamos evocar a propodsito do
desenvolvimento agricola promovido pelos emigrantes de retorno no Norte de
Portugal. Se o vinho foi uma opg¢ao para grande parte deles, outros houve que
enveredaram por diferentes géneros que sempre souberam capitalizar. O que é
inegavel ¢ que, como demonstrou J. Alves, a progressiva monetarizagao da
economia promovida por estes homens acabaria por se tornar especilamente
decisiva neste microcosmos rural.’?

1.2. Atividade comercial e de transportes

A partir da leitura dos periodicos da época, é-nos possivel concluir que a atividade
comercial foi um dos ramos em que se verificou o maior volume de investimento
por parte dos emigrantes vindos do Brasil. Os estudos de Jorge Alves, um dos
maiores especialistas deste tema, tém evidenciado isso mesmo, especialmente para
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a cidade do Porto. Neste contexto, a abertura do café A Brasileira, em 1903, parece-
nos ser um exemplo eloquente de uma iniciativa de um brasileiro de retorno.
Adriano Teles, regressado de Minas Gerais e conhecedor do modus faciendi do
cultivo e producio do café, resolveu trazer para o Porto algum desse saber,
abrindo nao apenas o espaco comercial, mas controlando o proprio processo de
torrefacdo dos graos de café, consciente de que, assim, obteria uma melhor
qualidade no produto final.3* Assumindo-se como uma importante imagem de
marca, o café de A Brasileira impos-se rapidamente no mercado portugués, em
especial do Norte do pafs, gracas ao recurso a agentes comerciais € a uma eficiente
politica de marketing.?>

Com efeito, muitos dos emigrantes que partiram para o Brasil tinham feito o seu
percurso no setor comercial sendo, por isso, um dos que melhor o conheciam,
tendo muitos deles comecado o seu percurso como caixeiros.’* Outros, porém,
houve que nio escolheram esta via para singrar no Brasil. E o caso de Abilio de
Magalhaes. Proveniente de uma pequena localidade do interior Norte de Portugal,
a cerca de quarenta quilometros da cidade do Porto — Aparecida (concelho de
Lousada) — este “brasileiro” desenvolveu, neste ramo, um interessante percurso
que ja tivemos oportunidade de analisar num anterior trabalho.’” Nascido no seio
de uma familia de comerciantes, foi continuador do estabelecimento do pai,
fundado em 1845, que ira, ainda antes da sua partida para o Brasil, expandir
abrindo novas lojas e diversificando o tipo de produtos ai vendidos. Constitui a
tirma Magalhaes, V'ieira & C* com outros dois sécios e, paralelamente em 1903, deu
origem a uma outra sociedade — Abilio de Magalhaes &> C* — proprietaria da Casa de
Ferragens e drogaria da Aparecida.®® Em 1911, Abilio de Magalhaes, entdo com 40
anos, opta por partir com toda a familia para Pernambuco onde fixara residéncia
durante alguns anos. Alegara, entdo, ter de tratar da administracao das importantes
propriedades que af possuia e, sobretudo, colocar os filhos num colégio religioso,
em virtude do recente encerramento de muitas escolas catolicas pela Primeira
Republica portuguesa, o que nos parece revelar que, nesta opgao pela partida, terdo
estado eventualmente algumas razdes politicas.?

A estadia no Brasil permitiu-lhe alargar perspectivas, estabelecer lucrativos
negoécios e multiplicar a sua fortuna individual. Terd sido toda esta vivéncia
pessoal, associada ao desejo, normal, de ostentar o sucesso na sua terra natal que
esteve na base do protagonismo que, a partir do seu regresso definitivo, ocorrido
na década de 1920, viria a assumir. Como todos os emigrantes de retorno bem
sucedidos, Abilio de Magalhdes fez também questio de ser um dos maiores
tinanciadores da festa local, fazendo questio de o dar publicamente a conhecer.®
Naio era apenas o simples espirito de solidariedade e benemeréncia que estava em
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causa. Abilio de Magalhdes era um negociante, proprietario de duas grandes casas
comerciais, e, atrair a sua terra, a Aparecida, um nimero inusitado de potenciais
consumidores era, sem davida, uma excelente oportunidade para aumentar os seus
lucros e promover o desenvolvimento daquela pequena localidade.

Através dos seus contactos e do jornal que possufa — intitulado 1Vida Nova —, Abilio
de Magalhaes foi capaz de catalisar os comerciantes locais num objetivo comum —
o desenvolvimento econéomico da terra. Soube mostrar-lhes como unidos,
recorrendo aquilo que eram os valores e patrimonio locais, nos quais se inclui a
romaria, podiam representar uma for¢a aglutinadora e reivindicativa, capaz de gerar
uma mais-valia significativa.

Naio admira, por isso, que, a partir de 1926, num primeiro momento instigados por
Abilio de Magalhdes, os comerciantes aparecidenses tenham assumido a
organizacao das festas de Agosto. Comegando por apelar aos seus amigos mais
diretos e familiares, como aconteceu no ano de 1927, “para effectuar com brilho a
romaria”, percebe-se existir um acordo tacito entre os comerciantes locais para
organizarem rotativamente a festa.#! Ou seja, como acabamos de observar, as
grandes dificuldades econémicas e financeiras que, nesta época, se faziam sentir,
sobretudo no interior pobre do pafs, obrigaram a adogao de estratégias locais para
0 seu atenuamento, que passavam, nomeadamente, por um forte investimento nas
festas e romarias que, sobretudo, na época estival, coloriam o Norte de Portugal.
Gragas a Abilio de Magalhaes, a localidade da Aparecida muito cedo ganhou disso
consciéncia, colocando a frente da comissao de festas aqueles que, devido ao seu
interesse pessoal e a capacidade para avangarem com o capital necessario, estariam
mais preparados para o fazer com sucesso — os comerciantes. Simultaneamente,
desenvolveu estratégias para atrair o interesse e o dinheiro dos aparecidenses que,
tal como ele, tinham sido ou eram emigrantes no Brasil.

Como demonstrou Eulalia L.obo para o Brasil, nas primeiras décadas do século
XX, o setor dos transportes foi um dos que mereceu atengao e investimentos por
parte dos portugueses af estabelecidos.*> Nao admira, por isso, que este tenha sido
também um dos setores procurados no regresso. E o caso de José Ribeiro
Conceigao, natural de Lamego, que, muito novo, emigrou para Santos. Sobre o que
foi a sua vida em terras brasileiras pouco se sabe a nao ser o que a imprensa de
Lamego escreveu anos mais tarde. Informagoes suficientemente vagas que, sem
grandes comprometimentos, procuram justificar perante a sociedade a fortuna
arrecadada, atribuindo-a a um trabalho arduo, sério e honrado. José Ribeiro
Conceicao, dizia-se entdo, tera enveredado pela atividade comercial tornando-se
num dos maiores importadores de Santos, do estado de S. Paulo, entrando, mais
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tarde, no setor dos transportes como armador e proprietario do vapor de longo
curso Pavana, que fazia a ligacao entre Buenos Aires e o Norte do Brasil.#* Assim
tera feito a fortuna que lhe permitiu alterar radicalmente a sua vida a partir de 1905,
passando desde entao a viver dividido entre dois continentes e duas cidades —
Lamego, no interior duriense, e Santos, no litoral brasileiro —, num vaivém
continuo, ao ritmo dos compromissos familiares e profissionais. Apesar da
discricdo que o caracteriza, Ribeiro Concei¢do nao escapou aos holofotes da
imprensa local que logo se apercebeu da sua capacidade financeira e
empreendedora. Atento as potencialidades da cidade e da regiao, Ribeiro
Concei¢ao aposta no final da segunda década de Novecentos no setor dos
transportes, mantendo em circulagio uma frota de carros de aluguel que veio a
vender em Fevereiro de 1924 a empresa Aragao e C* L.** apos alguns conflitos
com homens de Lamego estabelecidos nesse ramo de negocio. Como veremos
mais a frente, por essa altura, Ribeiro Conceigao esta prestes a encetar uma nova
fase na sua vida empresarial, ao construir e dirigir um teatro com potencialidades e
dimensao nunca imaginadas numa cidade do interior do pais como Lamego.

1.3. Atividade Industrial

Ao nivel dos investimentos industriais, os “brasileiros” também deixaram em
Portugal inameros sinais deste tipo de empreendimentos, espalhados um pouco
por todo o Norte do pais. Jorge Alves mostrou ja alguns exemplos desta iniciativa,
como ¢é o caso da Chapelaria a Vapor Costa Braga & Filbos, uma fabrica de chapéus
que tinha anexa uma loja comercial, situada numa rua central do Porto, fundada
em 1866 por um emigrante portugués que tinha estado 24 anos no Rio de
Janeiro.#> Ou, ainda na mesma cidade, a bem conhecida Fabrica Confianca, fundada
por Anténio da Silva Cunha, um emigrante na Bafa. Em finais de Oitocentos
empregava cerca de mil mulheres o que deve ter inspirado Aurélio Paz dos Reis a
imortalizar a sua saida numa pelicula animada.

Fora do Porto, muitos outros exemplos de investimentos industriais semelhantes
podem, ainda hoje, ser referenciados, como ¢é o caso da Fdbrica de Fiagio e Tecidos de
Santo Tirso, da iniciativa do conhecido conde de Sao Bento, e que representa um
esfor¢o de dinamizacdo da actividade téxtil na regido Norte.*

Do mesmo modo, em Fafe, Miguel Monteiro identificou a Fdibrica Téxtil do Bugio,
que comegou a laborar em 1879, fundada por José Floréncio Soares, e a Companhia
de Fiacao de Tecidos de Fafe, criada em meados da década de 1880, por José Ribeiro
Vieira de Castro, a frente de um conjunto de acionistas. No inicio do século XX,
esta ultima disporia ja entio de inovagoes assinalaveis como um bairro operario,
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cantina, creche, lactario e escolas inspiradas no modelo de industrializacdo inglés e
utilizadas como instrumento social de controle dos seus mais de mil operarios.*’

A propésito dos investimentos no setor agricola protagonizados pelos “brasileiros”
de retorno, referimos ja neste artigo Manuel Luis de Sena, relativamente a cidade
de Lamego. Com um forte espirito empreendedor, no retorno do Brasil, este
homem alargou os seus interesses as mais diversas areas incluindo a industrial. Em
1925, consciente das potencialidades industriais da recém-instalada energia eléctrica
na cidade, e da oportunidade de negbcio que isso podia significar, Sena vai fundar
em sociedade com alguns lamecenses a Panificacio Mecinica I.da. Com instalacoes
tabris sediadas na quinta de que era proprietario ¢ com dois depositos de venda,
estrategicamente colocados no centro da cidade de Lamego, ai se produziam,
“pondo de parte velhos processos rotineiros hoje condenados”* além do pao,
“tosta doce, azéda, biscoito para cha, pastéis, massa para pao sandwich e de
regueifa de Valongo”, as afamadas bolas de Lamego, “fornecendo-se a massa em
pasta a qualquer hora do dia ou noite”.4> As polémicas surgidas nos anos seguintes
entre Sena e os restantes socios e que foram trazidas pelos proprios para a pracga
publica, através das paginas dos periddicos locais, mostram que o negocio nao tera
corrido tao bem quanto certamente todos desejariam. Por entre contundentes
ataques pessoais e troca mutua de acusagdes, a sociedade desfez-se e a panificadora
acabou por mudar de maos. Sem grandes repercussdes na vida de Manuel Luis de
Sena, que ja entao se fazia mais em Lisboa do que em Lamego, este episédio tera
acentuado certamente o seu desencanto com a terra natal.

1.4. Bancos e Seguros

Os bancos constitufram outra esfera de acdo economica participada pelos
“brasileiros”, especialmente a nfvel urbano e com particular destaque para a cidade
do Porto. Como mostrou Jorge Alves, nesta cidade, a sua presenca fez-se sentir
desde os primoérdios do setor, sendo varios os subscritores ““brasileiros” na primeira
instituicao do género fundada na cidade — o Banco Comercial do Porto (1835). De igual
modo, no banco Mercantil Portuense, fundado em 1855, podemos encontrar nomes
de “brasileiros” como José Joaquim Leite Guimaraes, mais tarde Barao de Nova
Sintra, Antonio de Sousa Barbosa e Francisco Pinto de Miranda como destacados
elementos dos corpos sociais.>

Em 1914, sediado em Lisboa, surge, com o patrocinio de um brasileiro nortenho —
Candido Sotto Mayor — a Casa Bancdria Pinto & Sotto Mayor (sociedade constituida
pelo filho com o mesmo nome, entio com 24 anos, e Anténio Vieira Pinto que,
apesar dos 26 anos, tinha ja experiéncia no setor bancario e um apurado sentido do
negocio’!). Em 1925, adotando a nova designagao de Banco Pinto & Sotto Mayor,?

138 Navegar,vol. 1, n° 1, Jul.-Dez. 2015



Artigos

Impactos da emigracio portuguesa para o Brasil no norte de Portugal —
Finais do séc. XIX e inicios do XX

Fermanda Panla S.Maia/ Isilda Braga da C. Monteiro

ha um alargamento da sociedade e um reforco do capital. Embora reconhecido por
todos como o grande mentor e patrocinador do Banco, Candido Sotto Mayor, s6
entdo deixa os bastidores aos quais se tinha remetido, e entra como sbcio,
refor¢ando a sua posicao e a do filho — com um total de 15 600 contos investidos,
estes homens passam a deter mais de metade do capital do Banco.>* Afirmando-se
no setor bancario, Candido Sotto Mayor funda ou compra outras casas bancarias,
entre as quais o Banco Colonial Portugnés, o Banco de Chaves ¢ o Banco Mercantil de
Viana. No entanto, dando inicio ao primeiro grupo economico em Portugal >
Sotto Mayor diversifica as suas areas de investimento. Em 1917 funda, em Lisboa,
a Companhia de Seguros Luso-Brasileira Sagres e, no Porto, a Unido Eléctrica Portugnesa,>
a que se seguiram muitas outras empresas primordiais para o desenvolvimento de
Portugal nessa época, e que iam desde a gestaio de bens imobiliarios a
comercializacao de carne.

Candido Sotto Mayor, nascido em Lebucao, concelho de Valpagos, distrito de Vila
Real, a 26 de Outubro de 1852, emigrou com dezenove anos para o Brasil em
1873, onde se juntou aos tios — Lino e Joaquim da Cunha Sotto Mayor — com
casa comercial de fazendas aberta no Rio de Janeiro — a Casa Sotto-Mayor>’ Esse
tera sido o ponto de partida para a aquisicao de uma grande fortuna que permitiu a
Candido Sotto Mayor, o investimento na industria téxtil carioca, através da Fabrica
do Corcovado da Companbia de Fiacao e Tecidos Corcovado, com centenas de operarios, de
que foi fundador e um dos principais impulsionadores.”® Retornando a Portugal
nos ultimos anos do século XX (em 1897 ¢ detentor do alvara de exploragao das
aguas termais Campilho® e, em 1900, é ja uma figura de grande prestigio e
influéncia em Chaves®), Sotto Mayor destaca-se pelo espirito empreendedor que o
tornou uma referéncia no mundo dos negbcios portugueses e brasileiros.

Como pudemos assim verificar, também nos seguros é possivel encontrarmos a
participagdo destes “brasileiros” de retorno. Mais uma vez, Jorge Alves, nos
trabalhos que sobre estes temas tem desenvolvido, mostrou que, especialmente a
partir da segunda metade de Oitocentos e com particular destaque para a cidade do
Porto, ¢ possivel depararmos com alguns nomes de ex-emigrantes no Brasil, e de
outros que ainda ai se encontravam, fazendo parte da administracio de
companhias seguradoras, ja com relativa importancia, como ¢ o caso, para além da
Companhia de Seguros Luso-Brasileira Sagres, ja reterida, da Garantia.!

1.5. A participagdo politica e o desenvolvimento local

Pelas suas caracteristicas pessoais e pela notoriedade que alcangavam a nivel local, é
tacil entender que muitos dos “brasileiros” de retorno se tenham sentido atraidos,
ou tenham sido pressionados, para participarem, formal ou informalmente, na vida
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politica local, sobretudo no conturbado periodo que marca o final da monarquia e
a implantacao da Primeira Republica em Portugal. Os exemplos nao faltam por
todo o Norte do pafs, cobrindo todo o espectro politico de entao.

Em Lamego, Manuel Luis de Sena, a quem ja nos referimos, foi, por exemplo,
vereador camarario durante os ultimos anos da monarquia,®? tendo, em 1913,
manifestado o seu apoio ao Partido Republicano local. Mais tarde, a acreditar nas
noticias veiculadas no unico jornal que se continuou a publicar durante a vigéncia
da Monarquia do Norte, a que Lamego aderiu, ter-se-a colocado ao lado deste
movimento, vindo inclusivamente a aceitar integrar a recém-criada comissio
administrativa.

Detentor de uma forte personalidade e de um grande pragmatismo, pouco
compativel com fidelidades partidarias, Sena parece-nos ter, sobretudo, utilizado a
politica para defender o que ele considerava serem os interesses da sua cidade e
para cuja defesa ele mostrou varias vezes estar disponivel. Fizera-o em 1913,
integrando a comissao principal do movimento que junto do poder politico central
procurou fazer de Lamego sede de distrito, procurando subtrai-la definitivamente a
dependéncia da entido distante cidade de Viseu.®> Voltara a fazé-lo em 1917,
quando se colocou ao lado da Camara Municipal de Lamego, disponibilizando
meios financeiros para assegurar a construcao da linha de caminho-de-ferro e levar
o comboio até a cidade.** As oscilagGes partidarias que evidencia, nao resultaram
certamente de uma inconsisténcia ideolégica, mas de um ajustamento oportunista
as fidelidades locais a figuras de politicos em que ele depositava confianga,
acreditando que seriam as pessoas certas para protagonizar o progresso da sua

cidade.

Simultaneamente, a politica local carecia de personalidades com as suas
caracteristicas — dinheiro e influéncia. Como um jornal republicano local, em 1913,
salientava, a importancia do apoio publico manifestado por Sena ao partido
republicano local, “n’'um meio como o nosso e mesmo féra d’aqui”, nao “é ditficil
a um abastado proprietario e grande capitalista disposto a prestar servigos, a ser
util”, sublinhando que sendo ele “defensor do engrandecimento local” que é o que
mais o impulsiona e estimula, de nada precisa, “s6 tendo que dar”.6>

O protagonismo politico destes “brasileiros” no nivel do poder central, acaba por
nao ser tao referenciado e identificado com o seu percurso de vida, enquanto
emigrante. Se a imprensa local se preocupa em associar as duas variaveis — politico
e emigrante —, em Lisboa, nos corredores do poder, essa circunstancia passa mais
despercebida ou nunca é referenciada, intencionalmente ou nio. Por isso, sdo
escassas as referéncias que dispomos, especialmente se obtidas na imprensa
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periddica. S6 quando se fazem estudos prosopograficos dos atores politicos desta
época é que ¢é possivel surpreender algum deputado ou ministro que tenha nascido
ou vivido no Brasil. Dos estudos que, nos ultimos anos, vimos fazendo na area da
politica parlamentar, é-nos possivel adiantar, por agora, alguns nomes cujo
percurso, algum dia no passado, encontrou o Brasil. E o caso de Tomas Anténio
de Oliveira Lobo, testamenteiro do nosso ja conhecido Conde de Ferreira, nascido
no Rio de Janeiro, na primeira metade do século XIX. Para além de ter sido
vereador da Camara Municipal do Porto, em 1864 e 1865, foi ainda eleito deputado
em 1868 e 1869, tendo sido, também, entre 1879 e 1881, Governador Civil do
Distrito do Porto.%

Do mesmo modo, também Joao Crisostomo Melicio, nascido no Rio de Janeiro,
no ano de 1830, filho de um médico portugués, emigrante nessa cidade, se revelou
na tribuna parlamentar. Como muitos outros filhos de emigrantes portugueses no
Brasil, partiu para Portugal, em 1850, para estudar Direito, na Universidade de
Coimbra. Acabados os estudos, ficou por Portugal ocupando lugares de destaque
na Companhia dos Tabacos e na Associacao Industrial de Lisboa. Mas seria como
deputado, filiado no Partido Historico, eleito em 1869, 1870, 1871, 1878, 1879,
1884 e 1897, que teria um percurso mais longo. De sublinhar que, o fato de ter
nascido no Brasil, lhe trouxe alguns dissabores quando da sua primeira elei¢io
como deputado. Na verdade, foi entao obrigado a defender a sua nacionalidade
portuguesa, na medida em que alguns fizeram veicular noticias, segundo as quais
ele seria estrangeiro.’’

Com um percurso marcante também a nivel local, José Guilherme Pacheco, filho
de um emigrante no Brasil, nascido no Rio de Janeiro, em 1823, depois de ter
estado em Portugal até aos 12 anos, para af regressa, tendo trabalhado na casa
comercial de um seu tio. Regressado a Portugal, em 1845, quando entdo tinha 22
anos, vai para a Universidade de Coimbra, tendo-se licenciado em Direito. Depois
de ter sido Presidente da Camara Municipal de Paredes, em 1858, foi eleito pela
primeira vez como deputado em 1860. Permanecera como parlamentar nas
legislaturas de 1871-1874, 1875-1878, 1879, 1880-1881 e 1882-1884, tendo

evidenciado uma postura interventiva ativa, que lhe permitiu destacar-se.%8

Evidenciando um percurso tipico do emigrante nortenho, na segunda metade do
século XIX, José Joao Martins de Pinho saiu aos 14 anos de Matosinhos, para ser
empregado de escritério, depois de ter recebido uma cuidada preparacio a nivel
comercial. No Brasil destacou-se como banqueiro, tendo dirigido o Banco do Crédito
Real da Companhia Pastoril, e juntamente com Mota Machado e Mayrink, fundou o
Banco Construtor. No Brasil ainda, foi grande benemérito, nomeadamente do Lzcen
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Literdrio do Rio de Janeiro, tendo chegado a ser seu presidente. Serd no regresso a
Portugal, que ¢ eleito deputado, em 1892-1894 e 1897, chegando a Par do Reino,
em 1898. O seu perfil de benemerente granjear-lhe-a prestigio no Brasil e em
Portugal. D. Pedro II, imperador do Brasil, confere-lhe o titulo de Bardao, em 1880,
tendo recebido o titulo de Conde de Alto Mearim, por duas vidas, das maos de D.
Catlos, em 1891.% Seu filho, Alvaro Roque de Pinho, nascido ja no Rio de Janeiro,
em 1880, seguir-lhe-a as pisadas tribunicias e financeiras, tendo sido eleito como

deputado, em 1905.70

De projegao nacional inequivoca e desempenhando um papel de destaque naquela
que fol a primeira experiéncia republicana em Portugal, impoe-se referir o nome de
Bernardino Machado que, primeiro entre 1915 e 1917 e, mais tarde, no ano de
1925, chegou a exercer o mais alto cargo da Nagao, como Presidente da Republica
portuguesa.’! O seu pai tinha sido ele também um ex-emigrante no Brasil. Nascido
em Joane (concelho de Famalicdo), partira em 1840, aos vinte anos, para o Rio de
Janeiro, depois de ter feito um tirocinio profissional de trés anos como caixeiro em
casa de mercadores, nas cidades de Guimaraes e do Porto. Ja no Rio de Janeiro
estabelece-se como comerciante, tendo regressado a Portugal em 1860, onde
envolve-se na politica local, desenvolvendo uma importante agiao civica e
benemerente em Famalicdo, acabando por ser nobilitado, ostentando o titulo de 1°
barao de Joane.”

O seu filho, Bernardino Machado, nascera no Brasil, no ano de 1851, tendo
regressado a Portugal ainda crianca. Como estudante universitirio, opta pela
nacionalidade portuguesa. No entanto, essa op¢ao nao significou rutura. Antes
pelo contrario. Como se pode constatar pela politica que desenvolveu em torno
das relagbes Portugal-Brasil, ndo apenas enquanto Presidente da Republica, mas
também na qualidade de Ministro e Embaixador de Portugal no Rio de Janeiro, a
ele se ficou a dever a elevacio das legacdes do Rio de Janeiro e de Lisboa a
categoria de embaixadas.”

1.6. Cultura e Turismo

Foi também na area da cultura que muitos destes “brasileiros” de retorno mais se
distinguiram. Tratando-se de uma area que, ainda hoje, ¢ sacrificada pelos governos
em termos de investimentos publicos, particularmente em épocas de crise, no
periodo compreendido entre finais do século XIX e infcios do XX, viveu muito
dos investimentos particulares de beneméritos da cultura, como aconteceu com os
“brasileiros” de retorno. Na verdade, o investimento neste setor traduz uma
postura pouco convencional, e até mesmo vanguardista, relativamente a sociedade
portuguesa do seu tempo, acabando por evidenciar a sua marca particular.
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Desde cedo, ¢ um pouco por todo o Norte do pafs, é possivel encontrar
“brasileiros” de retorno a investirem em salas de espetaculo, manifestando
evidentes preocupagoes culturais aliadas a intencdo de promocgao geral das suas
comunidades, uma vez que na época se consideravam os teatros cOmo marcas
distintivas de civilizagdao. Sao, por isso, variadissimos os exemplos que poderfamos
aqui trazer evocando localidades de todo o Norte de Portugal. Em 1912, por
exemplo, na cidade do Porto, numa das suas ruas centrais, foi inaugurado o
Obympia Kinema-Teatro, por acao do “brasileiro” Henrique Alegria. Uma vez que esta
cidade albergava ja entdo outras salas destinadas a representacdo, esta casa
distinguiu-se pela diferenca. Na verdade, ela foi pioneira do animatégrafo, tendo
sido palco das célebres projecoes “electro-animadas-extra-luminosas”, além de
exibir “magnificas sessoes” de variedades em que predominava a musica e a danga,
protagonizadas por reputados artistas portugueses e internacionais.”

Por sua vez, em Matosinhos, um outro ex-emigrante no Brasil, Emidio José L6
Ferreira, mais tarde Visconde de Trevoes™, empregou o seu entusiasmo e auxilio
financeiro na construcio do Teatro Constantino Nery’s, inaugurado em 1906. Na
época da sua abertura, este teatro recebeu nomes prestigiados da representagao e
possufa uma capacidade de lotagiao superior a meio milhar, sendo constituido por
plateias superior e geral, galeria, balcio, camarotes ¢ um amplo salao. Tendo
entrado em decadéncia nos anos de 1980, foi recentemente recuperado pela
Camara Municipal, tendo reaberto ao publico em 2008.

Um pouco mais para o interior, em Fafe, José Summavielle Soares um neto de um
dos mais destacados “brasileiros” do concelho, de seu nome José Floréncio Soares,
numa iniciativa de carater particular mandou construir, em 1923, na sua terra um
belissimo edificio destinado a funcionar como Teatro-Cinema. Trata-se de uma das
ultimas obras patrocinadas por “brasileiros” construidas em Fafe, dispondo de uma
lotagio de cerca de 400 lugares, possuindo um palco de grandes dimensoes e
estando apetrechado com um fosso para a orquestra.”’

Numa outra cidade do Norte de Portugal (Lamego), um outro “brasileiro”, de seu
nome José Ribeiro Concei¢do, a quem atras ja nos referimos, aqui investiu o seu
dinheiro, aplicando-o em varias iniciativas, entre as quais queremos agora destacar
a area cultural”®. Num dos seus retornos periodicos, depois de arrematar em hasta
publica em 1924, por dez mil e um escudos, o espago em ruinas do antigo hospital,
deu inicio a construcao daquele que, em Portugal, seria, certamente o negocio da
sua vida — o Teatro-Circo Ribeiro Conceigdo. Dessa forma, este emigrante portugués
em Santos envolver-se-ia num projeto que lhe trouxe muita projecao social, mas
também intimeros problemas, ndo apenas inerentes ao processo de reconstrugao
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do proprio edificio como, sobretudo, aqueles decorrentes do fato de ele ter
perturbado os interesses econdmicos estabelecidos desde ha muito numa pacata
cidade do interior. Isso ganhava uma dimensao mais acentuada num momento em
que Lamego dispunha ja de duas casas de espetaculo — o Teatro Lamecense”® e o
Salao-Teatro® — e parecia definitivamente colocada no caminho do desenvolvimento
que os da terra nao queriam partilhar com estranhos.

Apostado em dotar LLamego de um equipamento cultural unico e que oferecesse
uma dignidade suplementar relativamente aos espagos ja existentes, Ribeiro
Conceigao nao poupou esforcos para construir a joia que seria simultaneamente o
seu ninho de investimento que ele augurava auspicioso. Assim, como podemos ler
na imprensa local, contrata um engenheiro do Porto, e manda vir de Braga um dos
mais conceituados arquitetos do pafs o que demonstrava bem “o empenho e o
prazer que tem que esta obra se realise, e que emfim LLamego passe a ter um grande
teatro, a altura duma cidade moderna”®!. Inaugurado em 1929, a grandeza do
projeto era de fato esmagadora tendo em conta a dimensao da cidade e a mediania
a que esta estava habituada. O jornal A Justica de Lamego, em 1927, perdia-se em
elogios quando descrevia as potencialidades do Teatro entdo em construcao:

O palco ¢é gigantesco, onde pode trabalhar 4 vontade uma companhia
de revista ou de opereta. Tem dependéncias para tudo! Salio de
recepcoes, salas de bilhares, restaurant, caté, bufet, incluindo quatro
espagosas dependencias, para comercio, onde se podem montar 4
estabelecimentos®?.

Era uma coisa que, efetivamente, I.Lamego nunca vira.

Apbs vicissitudes varias, o Teatro fecharia as suas portas em finais da década de
1980, e assim ficaria até que, depois de adquirido pela Camara Municipal, foi de
novo inaugurado em 2008, oitenta anos depois da sua primeira abertura ao publico.

Setor importante para o desenvolvimento local, o turismo atraiu, também, o
interesse dos emigrantes portugueses retornados do Brasil. Nascido numa regiao
rica em fontes de aguas com reconhecidas qualidades terapcuticas — entre as quais
se destacam Vidago e Pedras Salgadas — Candido Sotto Mayor a quem ja nos
referimos, apés o seu retorno a Portugal, cedo se apercebeu das potencialidades
turfsticas do termalismo. Em 1897, compra a quinta do Revolar, na aldeia de
Vidago, freguesia de Arcosso, concelho de Chaves, passando a explorar as aguas da
nascente denominada Campilho descoberta alguns anos antes,®> dotando-a de um
luxuoso edificio ¢ um frondoso parque que permitia nao s6 a sua utilizacdo por
quem ai dela quisesse usufruir, como o seu engarrafamento através de um
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moderno e mecanizado processo que possibilitava a sua distribuicdo por outras
zonas do pais.’*

Em 1914, candidata-se a exploragao das termas de Chaves, posta a concurso pela
Camara Municipal.> Conhecidas desde os romanos, estas termas estavam, desde ha
algum tempo, votadas a um quase abandono e sem um balneario capaz. Movendo-
se facilmente na sociedade flaviense, onde construira uma grande casa e doara a
cidade um jardim que veio a ter o seu nome, Sotto Mayor apresenta-se, nesta
mesma altura, como candidato pelo influente partido republicano as elei¢coes para a
Camara Municipal. Sem grandes surpresas, ganha o concurso.®¢ A sua promessa de
investimento na recuperacao do espaco termal que Chaves ambicionava a bem do
progresso da cidade, contudo, nao se vem a concretizar.” Uma situacdo
desconfortavel para os que o apoiavam e que foi aproveitada pelos que se lhe
opunham para lhe dirigir duras criticas. Dentre eles, a Folba de Chaves que,
repetindo o argumento frequentemente utilizado em outras localidades e com
outras “brasileiros” de retorno, o acusa de se preocupar mais com os negocios e
menos com a benemeréncia. Apesar de ser “vinte vezes milionario” 8 escreve esse
semanario em 1916, Sotto Mayor nido se inclufa entre os “brasileiros” da regiao
que, embora com menos fortuna, entregavam as suas dadivas a Santa Casa da
Misericérdia de Chaves ou ao Asilo da Infancia Desvalida.

Conclusao

Apesar do painel apresentado, estamos conscientes de que este trabalho ¢é apenas
mais uma das muitas sinteses que ainda estao por fazer, no que respeita ao papel
desempenhado por estes emigrantes portugueses no Brasil, uma vez retornados as
suas terras de origem, entre finais de Oitocentos e inicios do século XX. Como se
pode perceber, o impacto dos seus investimentos, em dinheiro, conhecimentos e
experiéncia adquirida, que se traduzem em outras tantas visoes do mundo, foram
tundamentais para o desenvolvimento de Portugal num periodo em que,
financeiramente, se viveram tantas dificuldades a nivel interno. A importancia das
remessas dos emigrantes no Brasil e o impacto deste capital nas financas publicas
portuguesas ja nos tinha sido dada a conhecer. Para além das remessas, contudo,
existe todo um universo por conhecer e dimensionar que envolve o
empreendedorismo destes homens e que, como quisemos demonstrar, foi um pilar
essencial no desenvolvimento econémico, social e cultural de Portugal.

Impbe-se, por isso, trabalhar cada vez mais no terreno, empreendendo um
levantamento de informagao que nos permita cadastrar estas obras e os seus
protagonistas, através da multiplicacdo de estudos de micro-analise, como o que
acabamos de fazer. Como mostrou ja J. Alves, estes estudos niao se apresentam
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taceis de concretizar. Na realidade, para efeitos da burocracia a condicao de
emigrante ou de ex-emigrante, na maior parte dos casos nao resulta relevante.® Dai
a importancia de se cruzarem varios tipos de fontes documentais, nomeadamente
os relatos provenientes da imprensa escrita. SO assim sera possivel compreendé-los
melhor, reconhecer os locais de emigracao no Brasil e identificar os setores de
atividade onde fizeram fortuna, evidenciando aquele que foi, sem davida, um dos
mais importantes instrumentos do desenvolvimento das relagoes Portugal-Brasil —
a emigracao.
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